CURRICULUM  VITAE

Conf. univ. dr. Mariana Mangiulea



1. Date personale



Locul şi data naşterii: Ploieşti, 1 septembrie 1960

Domiciliul actual: Bucureşti



e-mail: mariana.slave@yahoo.fr
Adresa: Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine, str. Pitar Moş 7-13, Bucureşti, sector 1. Tel.: 021 318.15.79






2. Şcoli, studii, titluri

· Şcoala elementară Nr. 21 din Ploieşti (1967-1971)

· Liceul “Mihai Viteazul” din Ploieşti (1971-1979)

· Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine, specialitatea bulgară-engleză (1981-1985); şef de promoţie; la absolvirea facultăţii recomandată de către Consiliului profesoral pentru a lucra în învăţământul superior şi cercetare

· 1988 susţin cu nota 10 examenul de definitivare în învăţământ

· doctor în filologie, 1999, cu teza Împrumuturi lexicale româneşti în limba bulgară literară, sub îndrumarea prof. dr. G. Mihăilă, membru al Academiei Române.

3. Locul de muncă şi funcţia actuală


Din 1985, de la absolvirea facultăţii şi până în prezent am lucrat 



neîntrerupt în învăţământ.

· 1985 - 1990: profesoară de limba engleză la Liceul nr. 2 din Giurgiu

· 1990 – 1995: asistent, titularizat prin concurs, la Catedra de limbi şi literaturi slave a Facultăţii de Limbi şi Literaturi Străine din cadrul Universităţii din Bucureşti

· 1995 - 2002: lector titular pe un post cu profil de lingvistică şi filologie slavă/ limbă bulgară contemporană/ slavă veche şi slavonă românească la aceeaşi catedră

· din 18 februarie 2002 promovată prin concurs în funcţia de conferenţiar universitar la aceeaşi catedră.
În calitatea mea de cadru didactic la Catedra de limbi şi literaturi slave din cadrul Facultăţii de Limbi şi Literaturi Străine, secţia de limbă bulgară, sunt titulara cursului teoretic şi practic de limba bulgară, iar din anul 1998 predau şi cursuri opţionale: Interferenţe lexicale româno-bulgare, Graiurile bulgăreşti din România, Limba română literară şi limba bulgară literară în secolul al XIX-lea, Gramatica istorică a limbii bulgare, Teoria şi practica traducerii, Imaginea “celuilalt” la bulgari şi la români (1850-1944), Istoria Bulgariei, Cultură şi civilizaţie bulgară. De asemenea,  am ţinut cursul şi seminariile de slavă veche şi slavonă românească studenţilor de la slavistică ai Facultăţii noastre, celor de la Facultatea de Litere şi de la Facultatea de Istorie, iar în ultimii ani ţin cursuri şi prelegeri în cadrul masteratului de Studii slave (Dialog intercultural şi traducere).
Preocupări

Lingvistică şi filologie slavă, slavă veche şi slavonă românească, limbă şi literatură bulgară, etimologie slavă, dialectologie, bilingvism, cultură şi civilizaţie bulgară, imagologie şi mentalităţi, istoria şi civilizaţia Europei de Sud-Est.

Domenii de cercetare

Contacte lingvistice româno-bulgare, limbă bulgară contemporană, lexicologie bulgară, cultura şi istoria Bulgariei, metodica predării şi învăţării limbilor străine.

4. Activităţi contigue

· membru al Asociaţiei Slaviştilor din România, 1987

· secretar al Asociaţiei Slaviştilor din România, 1992; vicepreşedinte din februarie 2006

· membru al Comitetului de redacţie al culegerii de studii “Romanoslavica”, ce apare sub egida Catedrei de limbi şi literaturi slave, a Catedrei de filologie rusă şi a Asociaţiei Slaviştilor din România.
Limbi străine cunoscute: Limba bulgară – nivel C2 toate nivelele; Limba engleză – nivel C1 toate nivelele; Limba franceză – nivel C1 înţelegere şi vorbire, B2 scriere.
Publicaţii

1. Împrumuturi lexicale româneşti în limba bulgară literară, 342 p., Ed. Universităţii Bucureşti, 2000.


2. Българска лексикология (Lexicologie bulgară), 250 p., Ed. Universităţii Bucureşti, 2002.


3. Ghid de conversaţie român-bulgar, 210 p., Editura Niculescu, Bucureşti, 2003.


4. Ghid de conversaţie român-bulgar cu dicţionar bulgar-român şi român-bulgar, 250 p., Editura Faber, Veliko-Tărnovo, 2007.


Peste 40 de articole şi studii în reviste de specialitate, precum, “Romanoslavica” www.romanoslavica.ro ,“Revue roumaine de linguistique” www.ear.ro, “Bălgarski ezik”, “Bulgarica”, "Linguistique  balkanique" www.baspress.com „Filologie rusă”, lucrări colective, volume omagiale ş.a. 
Participări la Simpozioane interne şi internaţionale

Al doilea simpozion româno-bulgar, Bucureşti, 1986; Simpozionul internaţional “100 de ani de studii de slavistică la Universitatea din Bucureşti”, Bucureşti, 1991; Al 12-lea Congres Internaţional al Slaviştilor, Cracovia, Polonia, septembrie 1998; Simpozionul internaţional “50 de ani de la înfiinţarea secţiilor de limbi slave moderne la Universitatea din Bucureşti”, Bucureşti, 1999; A doua ediţie a Conferinţei de bilingvism « Lingua pax », Bucureşti, iunie 2000; Reuniunea ştiinţifică internaţională “Bulgaristica 2001”, Sofia, septembrie 2001; A treia ediţie a Conferinţei de bilingvism, Bucureşti, mai 2004; Conferinţa internaţională de slavistică la Universitatea de Sud-Vest din Blagoevgrad, Bulgaria, decembrie 2004 ; Sesiunea ştiinţifică anuală a cadrelor didactice din Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine "Concepte trans- şi interculturale", Bucureşti, 12-13 mai 2006; Simpozionul internaţional cu tema "Cercetarea lingvistică şi literară a textului din perspectivă culturologică" organizat de Catedra de filologie rusă şi Catedra de limbi şi literaturi slave, Universitatea din Bucureşti, 20 mai 2006; Sesiunea ştiinţifică anuală a cadrelor didactice din Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine cu tema „Centralitate şi marginalitate”, Bucureşti, 26-27 octombrie 2007; Simpozionul ştiinţific internaţional „Dialoguri interculturale. 50 de ani de slavistică timişoreană”, Timişoara, 2-4 noiembrie 2007; Sesiunea ştiinţifică „Slavistica românească. Tradiţii şi perspective (dedicată centenarului naşterii profesorilor I.C. Chiţimia şi Pandele Olteanu)”, Bucureşti, 3-5 octombrie 2008; Simpozionului internaţional „60 de ani de la înfiinţarea Catedrei de limbi şi literaturi slave moderne la Universitatea din Bucureşti”, 3-4 octombrie 2009, Bucureşti.
Citări cu importanţă în literatura de specialitate:

1. Virgil Nestorescu, Contacte lingvistice interbalcanice. Elemente româneşti în limba bulgară, Univers enciclopedic, Bucureşti, 2002, p. 9, 18, 25, 41, 52, 62, 64, 77;

2. Zavera, Maria Osman, Împrumuturi lexicale româneşti în graiurile limbii bulgare, Ed. Universităţii, Bucureşti, 2002, p. 11, 65;

 
3. Paraschiva Boboc, Cuvinte româneşti populare în limba bulgară, Ovidius University Press, Constanţa, 2005, p.192, 211.


4. Иван Куцаров, Славяните и славянската филология (Slavii şi filologia slavă), Plovdiv, 2002, p.701.


5. Стефана Калдиева-Захариева, Проблеми на съпоставителното изследване на българската и румънската фразеология (Probleme de studiu comparat al frazeologiei bulgare şi române), Sofia, 2005, p.14, 409.


6. Mihai Mitu, Constantin Geambaşu, Petite histoire de la slavistique en Roumanie, în Contribution à l’histoire de la slavistique dans les pays non slaves, Edd. Giovanna Brogi Bercoff, Pierre Gonneau, Heinz Miklas, Wien, 2005, p. 413, 415. 


7. Чуждестранна българистика през  XXвек. Енциклопедичен справочник (Enciclopedia bulgaristicii străine a secolului XX, editată de Academia Bulgară), red. resp. Anisava Miltenova, Sofia, 2008, р.322.
Colaborări şi consultanţă de specialitate:

1. M.E.C. – membru în comisii de doctorat, de grad, definitivat, titularizare, evaluare, de certificare a competenţelor lingvistice (pentru limba bulgară);

2. Liceul bulgar din Bucureşti;

3. Centrul de limbi străine (acordarea certificatului de competenţă la limba bulgară)

4. Ministerul Culturii – Centrul pentru formare, educaţie permanentă şi management în domeniul culturii (acordarea certificatului de traducător pentru limba bulgară);

5. Asociaţia Culturală “Bratstvo” a Bulgarilor din România.
6. Colaborări la Enciclopedia literaturii române vechi, Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”, Academia Română.
7. referent ştiinţific pentru publicaţii universitare din domeniul lingvisticii slave, al limbii şi literaturii bulgare.
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